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Bekanntmachungen

von

Departementén und andern Verwaltungsstellen des Bundes.

A.enderungen
im
Bestande der Auswanderungsagenturen und ihrer Unter-
agenten wahrend des IV, Quartals 1921,

Patente sind erloschen:

Am 26. November 1921 das der Herren Luigi Comtesse
und Francesco Techxz-Sulmoni, Geschiftsfihrer der
Agentur F. Techxz-Sulmoni & Co. (Agenzia Marittima
Americana) in Chiasso.

Am 30. November 1921 das des Herrn Jakob Baraga
{Reisebureau ,Oceania®) in Buchs.

Am 29. Dezember 1921 das des Herrn Francesco Berta
und der Friulein Regina Ginetta Berta, Geschiftsfihrer
der Agentur Berta & Cia. in Giubiasco.

Am 31. Dezember 1921 das des Herrn Wilhelm Zanolari
in Brusio-Campocologno.

Patente zum Betrieb einer Auswanderungs-
agentur sind erteilt worden: '

Am 19. November 1921 Herrn Fernand Collet, als
bevollmichtigtem Geschiftsfihrer der Agentur Joseph Mérat
in Genf.

Am 26. November 1921 Herrn Francesco Techxz-
Sulmoni, als bevollmichtigtem Geschéftsfiilhrer der Agentur
F. Techxz-Sulmoni & Co. in Chiasso.

Am 29. Dezember 1921 Herrn Francesco Berta, als
bevollmichtigtem Geschiftsfiihrer der Agentur Berta & Cia,
in Giubiasco.

Als Unteragenten sind angestellt worden:

Von der Agentur A. Q. Staub in Ziirich:

Maximilian Bindschedler in Ziirich.
Roman Schmidli in Luzern.




VYon der Agentur Rommel & Cie. in Basel:

Ferdinand Kilin-Ochsner in Einsiedeln.
Othmar Walker in Wassen.

Yon der Agentur G.wvan Spyk in Basel:

Karl Handschin in Liestal.
Dr. Franz Niederberger in Sarpen.
Friedrich Steffen in Wynigen.

Von der Agentur Schweiz-Italien in Ziirich :

Joseph Brovetto in Brig.
Emilio Wermuth in Locarno.

Von der Agentur Hans Im Obersteg & Cie. in Basel:

Karl Alfred Schulthess in Bern.
Gottlieb Hunziker in Davos-Platz.
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Von der Agentur Waller Keller (American Express Co.) in Basel:

Karl Otto Brugger in Basel.

Von der Agentur A. Kuoni in Ziirich:

Dr. Walter Fey in Weinfelden.
Dr. Charles von Sury in Solothurn.

Von der Agentur Zwilchenbart in Basel:
Frédéric Oggier in Sitten.
Friedrich Siebenmann in Ziirich.
Auguste Chapuis in Lausanne.

VYon der Agentur A. Natural, Le Coultre & Cie. in Genf:

Alphons Grolimond in Freiburg.
Hermann Miiller-Roth in Brugg.
Alfred P. E. Obermann in Genf.

Von der Agentur Berta & Cia. in Giubiasco:
Emilio Campana in Maglio di Coila.

Als Unteragenten sind ausgetreten:

Von der Agentur Meiss & Cie. in Ziirich:

Friedrich von Bergen in Biel.
Bernardin Annen in Schwyz.

Von der Agentur Bugen Bér in Lusern:
Adolf Schoehlin in Interlaken.
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Von der Agentur A. Natural, Le Coultre & Cie. in Genf:

Albert Emil Rohn in Lausanne.
Dominik Fluri in Bern.
Gaston Léon Henneberg in Genf.

VYon der Agentur Zwilchenbart in Basel:

Rudolf Lindenmann in Basel.
Fernand Gaillard in Sitten.
Frangois Scheidegger in Lausanne,
Friedrich Siebenmann in Ziirich.

Von der Agentur Rommel & Cie. in Basel:

Hermann Oehrli in Interlaken.
Christian Biichler in Frutigen.
Frédéric Bucher in Genf.

Von der Agemtur Berta & Cia. in Giubiasco :
Alessandro Camponovo in Chiasso.

Von der Agentur A. Kuoni in Zirich:
Roger Beeglin in Buchs (St. Gallen).

Von der Agentwr Hans Im Obersteg & Cie. in Basel:

Emil Stigeler in Basel.
Max Schweizer in St. Gallen.

Von der Agemtur Wilhelm Zanolari in Brusio-Campocologno :
Stanislao Meuli in Castasegna (infolge Eingangs der Ageatur).

Bern, den 31. Dezember 1921.

Eidgenissisches Auswanderungsamt.

Ausfuhr elektrischer Energie ins Ausland.

Die St. Gallisch-Appenzellischen Kraftwerke A.-G. in St. Gallen
stellen das Gesuch um Bewilligung zur Ausfuhr von max. 200 kW
elektrischer Energie nach dem Fiirstentum Liechtenstein auf die
Dauer von 10 Jahren. Die jihrliche Ausfuhr soll ca. 220,000 kWh
betragen.

Die Energie soll ins Landesnetz des Fiirstentums Liechtenstein
abgegeben werden.

Dieses Begehren wird hiermit offentlich bekanntgemacht.
Einsprachen und Vernehmlassungen irgendwelcher Art sind bei
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der unterzeichneten Amtsstelle bis spatestens 4. April 1922 einzu-
reichen. Ebenso ist ein allfilliger Strombedarf im Inlande bis
zu diesem Zeitpunkt anzumelden. Auf begriindetes Gesuch hin
werden Stromkonsumenten die wichtigsten Lieferungsbedingungen
vom unterzeichneten Amte bekanntgegeben.

Bern, den 26. Dezember 1921, Q2.)
Eidg. Amt fiir Wasserwirtschaft.

Einfuhrbeschriankungen.

Die eidg. Oberzolldirektion hat ein neues auf dem 10. De-
zember bereinigtes Verzeichnis derjenigen Waren herausgegeben,
fiir deren Einfuhr eine besondere Bewilligung erforderlich ist.

Dieses Verzeichnis kann zum Preise von 30 Rappen per
Exemplar plus Porto bei Zustellung per Post bei der eidg. Ober-
golldirektion in Bern sowie bei den Zollkreisdirektionen in Basel,
Schaffhansen, Chur, Lugano, Lausanne und Genf und bei den
Hauptzollimtern in Bern, Luzerr, Zirich und St. Gallen bezogen
werden.

Bern, den 30. Dezember 1921. 2.)
Der Oberzolldirektor: Gassmann.

Aufruf.

Sonderegger, Eduard, von Wald (Appenzell A.-Rh.), geboren
den 29. Januar 1862 in Trogen, von Eduard und Anna geb.
Schmidli, Schmied, bis November 1886 in Trogem wohnhaft
gewesen, ist vor mehr als 30 Jahren nach Amerika ausgewandert
und seit einer vor zirka 30 Jahren von Kuba eingetroffenen
Lebensnachricht nachrichtenlos abwesend.

Gemiss Beschluss des Obergerichtes vom 27. Dezember 1921
und in Anwendung der Art. 35 f ZGB und Art. 5 des kantonalen
Einfiihrungsgesetzes zum ZGB wird hiermit der Vermisste selbst
und ausser ihm jedermann, der Nachrichten éiber den Abwesenden
geben kann, aufgefordert, sich bis zum 31. Dezember 1922 beim
Gemeindehauptmannamte in Trogen (Appenzell A.-Rh.) zu melden.

Trogen, den 28. Dezember 1921, 2.)
Die Obergerichiskanzlei.
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